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Montage- & Betriebsanleitung Art.-Nr.: 11245K
Grillwagen, Angular”

MASTERCOOK

Bevor Sie dieses Gerdt in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Montage- und
Betriebsanleitung sorgfiltig durch. Stellen Sie sicher, dass dieses Grillgerat gemaB der
Montageanleitung aufgebaut und in Betrieb genommen wird. Funktionsstérungen
sind bei bestimmungsgeméBem Gebrauch ausgeschlossen.
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Betreiben Sie den Grill nicht in geschlossenen und/oder bewohnbaren Raumen,
z. B. Gebéduden, Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen und Booten.

Es besteht Lebensgefahr durch Kohlenmonoxidvergiftung!

/A ACHTUNG A_‘i" GEFAHR

Sicherheitshinweise: Aﬁ'

ACHTUNG! Dieses Grillgerét wird sehr hei8 und darf wéhrend des Betriebes nicht bewegt werden!
Nicht in geschlossenen Raumen benutzen!

ACHTUNG! Zum Anziinden oder Wiederanziinden keinen Spiritus oder Benzin verwenden!
Nur Anziindhilfen entsprechend DIN-EN1860-3 aus dem Handel verwenden!

ACHTUNG! Kinder und Haustiere fernhalten!

« Tragen Sie beim Grillen Grillhandschuhe (Warmeschutz Klasse I, DIN-EN 407)
oder benutzen Sie eine geeignete Grillzange!
« Der Grill ist nur mit Holzkohle/Holzkohlebriketts nach DIN EN 1860-2 zu betreiben
« Lassen Sie den Grill vor dem Reinigen véllig abkiihlen! Es kann ansonsten zu Verpuffungen kommen
und eine unkontrollierbare Hitze auftreten und Verbrennungen verursachen!
« Der Grill muss wéhrend des Betriebes auf einer stabilen und ebenen Fléche stehen!
« Verwenden Sie niemals Wasser zum Loschen der Holzkohle!
« Das Gerat nicht auf Uberdachten Flachen oder in geschlossenen Raumen benutzen!
« Lassen Sie den heien Grill nicht unbeaufsichtigt!
« Den Grill nicht in die Nahe von Eingdngen und viel begangenen Gebieten aufstellen!
« Keine Kleidung mit weiten Armeln beim Grillen tragen!
« Lassen Sie Kinder nicht mit Verpackungsfolien spielen! Erstickungsgefahr!
« Verwenden Sie keine Farblésemittel oder Verdiinnungen, um das Gerét zu reinigen!
« BeiderVerbrennung von Holzkohle bildet sich Kohlenmonoxyd.
Dieses Gas ist gefahrlich und kann in geschlossenen Raumen zu Vergiftungen fiihren!
« Nehmen Sie den Grill nicht bei Unwetter und starkem Regen in Betrieb!

BestimmungsgemafBe Verwendung:

Der Grill darf ausschlieBlich nur fir grillbare Speisen eingesetzt werden.
Es miissen dabei alle Vorgaben dieser Betriebsanleitung eingehalten werden.

Der Grill ist nur fiir den Privatgebrauch!

Verwenden Sie diesen Grill nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Jede andere Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaB und kann zu Sachschaden oder Personenschiaden
fuhren. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden die durch einen nicht bestimmungsgemaBen
Gebrauch des Produktes verursacht worden sind!

Die maximale Belastung des Grillrostes betragt (bei Lebensmitteln) ca. 2 kg.
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Achten Sie auf Sauberkeit und Sicherheit beim Umgang mit dem Grill und bei der Entsorgung von Reststoffen.
Den Restabfall grundsatzlich nur in dafiir vorgesehenen GefaBen aus Metall bzw.nichtbrennbaren Materialien
entsorgen.

Umwelt und Entsorgungsmaf3nahmen:

Vorbereitung:

A, ° °
Aufbauzeit £ lf % ca.35Min. ﬂ R
L B "‘

» Lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch und folgen Sie den Montageschritten.

« Nehmen Sie sich ausreichend Zeit fiir den Zusammenbau.

« Schaffen Sie sich ein Arbeitsflichen von ca.2 - 3 m%

e Entnehmen Sie die Teile aus der Verpackung und priifen vor der Montage die Vollstandigkeit der einzelnen Teile.
Sollte trotz Kontrolle im Werk etwas fehlen, kontaktieren Sie unseren Kundendienst (letzte Seite).

« Eswurde jede Anstrengung in der Fertigungsstatte unternommen, um scharfe Kanten
an diesem Grillgerat zu vermeiden. Gehen Sie mit den Einzelteilen vorsichtig um, damit Unfélle bzw.
Verletzungen wahrend des Aufbaues und der Inbetriebnahme vermieden werden.

» Arbeiten Sie gegebenfalls zu zweit.

« Legen Sie sich das zu benétigende Werkzeug (Kreuzschlitzschraubendreher und verstellbarer
Schraubenschliissel) in Reichweite.

» Ziehen Sie erst nach der kompletten Montage des Gerétes alle Schraubverbindungen fest an.

« Kleine technische Anderungen des Gerites, insbesondere in Bezug auf den Inhalt des Befestigungsmaterials
muissen wir uns vorbehalten.

« Einige Teile sind werkstechnisch bereits mit anderen Teilen vormontiert. Das Befestigungsmaterial befindet sich
zum grofBten Teil in den Teilen eingeschraubt. Vor der Montage erst herausschrauben!

= Bitte iiberpriifen Sie vor der Montage, ob alle nachfolgend aufgefiihrten Teile in der genannten Anzahl
vorhanden sind. Wenden Sie sich bitte umgehend an den Hersteller wenn Teile fehlen oder beschédigt
sind. Nach erfolgter oder angefangener Montage konnen Reklamationen auf Grund von Beschddigungen
oder fehlender Teile nicht mehr anerkannt werden.

» Der Grill hat scharfe Kanten, an denen Sie sich schneiden kénnten. = '
Tragen Sie zur Montage Schutzhandschuhe. A

* GEFAHR fiir Kinder: Lebensgefahr durch Ersticken oder Verschlucken.
Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern und entsorgen dies A'
sofort nach dem Auspacken. Halten Sie auch Kleinteile fern von Kindern.
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Hinweise zum Anziinden des Gerates:

Der Brennstoffbehdlter hat ein FassunAnﬁgen von ca. 1,5 kg. Vor dem ersten Gebrauch
muss das Grillgerat aufgeheizt werden und der Brennstoff muss mindestens 30 Minuten
durchgliihen.

Der Grill darf nur mit Holzkohle/Holzkohlenbriketts nach DIN EN 1860-2 betrieben werden!
1. Schichten Sie die Holzkohle, bzw. Briketts in dem Kohlebehdlter zu einer Pyramide auf.

2. UbergieBen Sie die Pyramide leicht und gleichmiRig mit DIN-Anziindhilfe
nach DIN-EN 1860-3 fiir Holzkohle.

3. Zunden Sie nach ca. 60 Sekunden die Pyramide am besten mit einem Streichholz an.
4, Grillgut erst auflegen, wenn der Brennstoff mit einer Ascheschicht bedeckt ist.
5. Setzen sie den eingefetteten Grillrost ein und beginnen Sie mit dem Grillen.

Vor dem Grillen:

Waschen Sie vor dem Erstgebrauch den Grillrost mit warmem Splilwasser ab.

Zum Grillen immer Grill- oder Kiichenhandschuhe tragen.

Nur geeignetes langes Grillzubehér (Zange, Wender) verwenden.

Die Grillanziinder (trocken oder fliissig) missen der DIN-EN 1860-3 entsprechen.

Ausreichenden Abstand zu heif3en Teilen halten, da jeder Kontakt zu Verbrennungen fiihren kann.

Reinigung:

Der Grill sollte nédch jedem Gebrauch gereinigt werden.

Warten Sie, bis die Holzkohle dusgebrannt ist und der Grill vollstdndig dbgekiihlt ist.

Entfernen Sie ndch dem Abkiihlen die Asche, um eine Korrosion der Metéllelemente des Grills zu
verhindern.

Reinigen Sie das Innen- und AuRengehause des Grills von Schmutz. Bitte dchten Sie darauf, keine
harten oder metallischen Biirsten/Kratzer zu verwenden — diese kénnen die Grillbeschichtung
erheblich beschidigen. Reinigen Sie den Grillrost mit einer Biirste und Seifenlduge/Spiilmittel und
entfernen Sie Speisereste und Fett. Sie kdnnen duch ein spezielles Grillreinigungsmittel verwenden.
Waschen Sie das Grillgehduse auf die gleiche Weise. Es ist wichtig, dass der Grill ndch dem Waschen
vollstandig trocken ist.

Reinigen Sie die Roste oder dndere Teile des Grills niemals in der Spiilméaschine.

Grillwértung/Sicherheit:

Schiitzen Sie den Grill vor Feuchtigkeit und Witterungseinfliissen sowie vor Sonneneinstrahlung und
Frost.

Schiitzen Sie einen sauberen und trockenen Grill mit einer geeigneten Schutzhiille, insbesondere
wenn er im Freien geldgert wird.

Bedecken Sie zur Wartung die Roste und dndere Teile des Grills mit Pflanzendl.
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ACTIVA Grillkiiche GmbH

Papiermiihlweg 18 95100
Selb / Bayern

Service-Hotline:

Tel.: 09287 9560970
E-Mail: info@activa-vertrieb.de

Montag - Freitag von 9:00 bis 17:00 Uhr
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Instrukcja montazu i obstugi Art.-Nr.: 11245K
Grill wézek,, Angular”

MASTERCOOK

PL

Przed uruchomieniem grilla ACTIVA nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje
obstugi. Szybko wtedy mozna stwierdzi¢, ze montaz i obstuga grilla sa bardzo
latwe.
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Nie uzywac grilla w zamknietej i / lub mieszkalnej przestrzeni, np. budynki mieszkalne,
namioty, przyczepy kempingowe, przyczepy mieszkalne (na kétkach), todzie.

Niebezpieczenstwo smiertelnego zatrucia tlenkiem wegla.
Prosze przestrzegac nastepujacych symboli oraz informacji ostrzegawczych!

UWAGI e ZAGROZENIE
A P

Ogolne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa: &a'

. OSTRZEZENIE! Ten grill moze by¢ bardzo goracy, nie przesuwaé/nie przenosi¢ go w trakcie
uzytkowania!

. OSTRZEZENIE! Nie uzywaé wewnatrz pomieszczen!

. OSTRZEZENIE! Nie uzywa¢ spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego rozpalania!Uzywa¢
wylacznie podpatek zgodnych w EN 1860-3!

. OSTRZEZENIE! Trzymac dzieci i zwierzeta z dala od grilla!

. UWAGA!

. Podczas grillowania nos rekawice do grillowania zgodnie z DIN-EN 407 lub uzyj odpowiednich
szczypiec do grilla!

. Podczas grillowania mozna korzysta¢ wytacznie z wegla drzewnego / brykietéow weglowych zgodnych
znorma DIN EN 1860-2.

. Przed czyszczeniem grilla catkowicie ostudzi¢! W przeciwnym razie moze dojs¢ do wyfukniec i wystgpienia

niekontrolowanej wysokiej temperatury powodujacych w
efekcie oparzenia!

. Przed uzyciem grilla zaleca sie zainstalowanie go na stabilnym, poziomym podtozu. Nigdy nie uzywac¢ wody
do gaszenia grilla!

. Goracego grilla nie zostawia¢ bez nadzoru!

. Nie ustawic grilla w poblizu przejs¢ lub na czesto uczeszczanych terenach

. Podczas grillowania nie nosi¢ ubran z dtugimi rekawami!

. Nie pozwalac dzieciom bawic sie folig z opakowania!l

. Nie stosowa¢ do czyszczenia grilla zadnych rozpuszczalnikéw ani rozcienczalnikéw!

e Podczas spalania sie wegla drzewnego tworzy sie tlenek wegla. Ten gaz jest niebezpieczny i w zamknietych
pomieszczeniach moze prowadzi¢ do zatrud!

. Nie uzywac grilla podczas niepogody lub silnego deszczu!

Przepisy dotyczace uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem:

Grilla mozna stosowac wytacznie do grillowania jadalnych potraw. Nalezy przy tym przestrzega¢ wszystkich
zalecen niniejszej instrukcji montazu i obstugi. Grill jest przeznaczony tylko do uzytku prywatnego.

Grilla uzywac tylko w taki sposéb, jak jest to opisane w tej instrukcji montazu i obstugi. Kazdy inny sposéb
uzytkowania nie jest traktowany jako zgodny z przeznaczeniem i moze doprowadzi¢ do szkéd rzeczowych lub
obrazen ciata.

Producent nie przyjmuje Zadnej rekojmi za szkody spowodowane uzywaniem tego produktu

w sposdb niezgodny z przeznaczeniem!

Maksymalne obcigzenie rusztu grillowego (na zywnos¢) wynosi ok. 2 kg
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Przygotowanie montazu:
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» Dokladnie przeczytac instrukcje montazu i obstugi i czynnosci montazowe wykonywac w podanej
kolejnosci.

\F

o Zaplanowac dostateczng ilo$¢ czasu na montaz grilla. &"
o Przygotowac powierzchnie do pracy ok. 2-3 m 2.

» Zopakowania wyciagna¢ czesci i przed montazem sprawdzi¢ kompletnos¢ pojedynczych czesci

» Ewentualnie prosze montaz wykonywac we dwoje.

« Dopiero po kompletnym montazu urzadzenia nalezy mocniej dokreci¢ wszystkie polaczenia srubowe.

« Jesli mimo starannej kontroli zabraknie jakiejs czesci, prosimy skontaktowac sie z naszym dziatem
obstugi klienta (patrz ostatnia strona), ktéry niezwtocznie udzieli stosownej pomocy.

« ZAGROZENIA dla dzieci: niebezpieczenstwo uduszenia lub potkniecie.
Trzymaj dzieci z dala od opakowania i wyrzu¢ je natychmiast po rozpakowaniu. ;J
Przechowuj mate czesci z dala od dzieci. & '
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Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania grilla:

PN

Pojemnos$¢ miski paleniskowej wynosi okoto 1,5 kg. wegla drzewnego lub brykietu. Przed pierwszym
uzytkowaniem grilla zaleca sie przepali¢ go przez co najmniej 30 minut (grill powinien by¢ rozgrzany a
paliwo utrzymywane w formie rozzarzonej).
Grilla mozna uzywac wylacznie z weglem drzewnym / brykietem weglowym zgodnymi z norma DIN EN
1860-2.
1. Utozy¢ warstwowo w formie piramidy wegiel lub brykiet w misce paleniskowe;j.
2. Potozy¢ kilka kostek podpatki pod paliwem lub zala¢ je podpatka w ptynie, badz w zelu. Uzywac
wytacznie podpatek zgodnych z EN 1860-3!
3. Pozostawic tak na okoto jedng minute w celu skuteczniejszego dziatania a nastepnie podpalic¢
4. Porozzarzeniu paliwa nalezy je rbwnomiernie roztozy¢ w misce i ewentualnie dotozy¢ jego nastepna
porcje.
5. Nigdy nie przepetnia¢ miski paleniskowej, temperatura grillowania moze by¢ przekroczona

6. Po uptywie 15 - 20 minut na materiale palnym pojawi sie biata warstwa popiotu, wtedy
temperatura grillowania jest optymalna.
7. Zatozy¢ nattuszczony ruszt grillowy i rozpoczac grillowanie potraw.

Przed grillowaniem: Viad

e Przed pierwszym uzyciem ruszt grilla nalezy wymy¢ ciepta woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn

e Podczas grillowania uzywa¢ odpowiednich rekawiczek ochronnych kuchennych lub do grillowania.

» Stosowac tylko odpowiednio dtugie akcesoria do grillowania (szczypce, fopatka).

» Do rozpalania i ponownego zapalania uzywac tylko bezpiecznych podpatek (statych i ptynnych) zgodnych z
EN 1860-3.

» Zachowac bezpieczna odlegtos¢ od goracych czesci, poniewaz kazdy kontakt moze doprowadzi¢ do
oparzen.

e Podczas uzytkowania grill musi stac stabilnie na trwatym, poziomym, niepalnym podtozu. Nie uzywac grilla
w zamknietych pomieszczeniach lub na terenie zadaszonym.

Czyszczenie: sl

Po kazdym grillowaniu grilla nalezy wyczysci¢.

Odczeka¢, az wegiel drzewny sie wypali i grill bedzie catkowicie ostudzony.

Po wystudzeniu usuna¢ popidt, zapobiegnie to korozji metalowych elementéw grilla.

Wewnetrzna i zewnetrzna obudowe grilla wyczysci¢ z zabrudzen. Prosze przy tym zwréci¢ uwage, aby nie uzywac
twardych, badz metalowych szczotek/drapakéw — moze to znacznie uszkodzi¢ powtoke grilla. Przy uzyciu szczotki
oraz wody z mydtem/ptynem do naczyn wyczyscic ruszt grillowy, usuwajac resztki jedzenia i ttuszczu. Mozna uzy¢
takze specjalnego $rodka do czyszczenia grilla. W ten sam sposéb umy¢ obudowe grilla. Wazne jest, aby po umyciu,
grill byt catkowicie suchy.

Nigdy nie my¢ rusztéw ani innych czesci grilla w zmywarce.

Konserwacja/Zabezpieczenie grilla:

Chroni¢ grilla przed wilgocia i niepogoda, a takze dziataniem promieni stonecznych oraz

mrozu.

Czysty i suchy grill zabezpieczy¢ odpowiednim pokrowcem ochronnym, szczegdlnie, jesli przechowywany jest na
dworze.

W celu konserwacji ruszty i pozostate czesci grilla pokry¢ olejem roslinnym.
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Navod k montazi a obsluze, Cislo: 11245K,
grilovaci vozik Angular

Precist pired uvedenim do provozu! Nedodrzovani pokynt této instrukce miize vést k
nespravné funkci nebo poskozeni zafizeni nebo jinych vécnych hodnot a k
télesnému zranéni. Proto je nutno pfred montazi a kazdém zprovoznéni precist
prislusné kapitoly tohoto navodu. Dodrzovat provadéni cinnosti v uvedeném poradi
a respektovat uvedené bezpecnostni pokyny. Tento navod je soucasti vyrobku. Proto
je nutno ho stale prechovavat v blizkosti vyrobku a predat ho nasledujicimu

uzivateli.

10
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Provoz grilu ne v uzaviené nebo obytny prostor, jako jsou budovy,
stany, karavany, mobilni domy a lodé.

Existuje nebezpeci otravy oxidem uhelnatym!

POZOR 5 NEBEZPECi
A\ P

Bezpecnostni pokyny: A'

POZOR! Tento gril je velmi horka a nesmi byt posunuto béhem provozu!
Nepouzivat v interiéru!

POZOR! K zapalovéani nebo k opétovnému zapaleni nepouzivejte lih ani benzin!
K zapalovani pouzivejte pouze pomcky podle Evropské normy (EN 1860-3) !

POZOR! Déti a domacich zvifat nemuze byt v blizkosti grilu!

« Opotiebeni (407 Tepelna ochrana tFidy I, DIN EN) p¥i grilovani barbecue rukavice nebo pouzijte
vhodny klesté!

« Gril Izé provozovat pouzé s brikétami z uhli / uhli podlé DIN EN 1860-2

« Nechte uplné vychladnout pfed cisténim gril! To mlze jinak vést k explozim a nekontrolovatelné tepla
dojit a zpusobit popaleniny!

« Gril by mél byt pouze pfi provozu na stabilni, rovny povrch!

« Nikdy nepouzivejte vodu k ha3eni dievéné uhlil

« Zafizeni nepouziva v krytych prostorach nebo v uzavienych prostorach!

« Nedovolte, aby horky gril bez dozoru!

« Neumistujte gril v blizkosti vstupt a silné vyuZivanych ploch!

« Nenoste odév s volnymi rukavy pfi grilovani!

« Nedovolte détem hrét si s obalovych félii! Uduseni!

« Nepouzivejte natér rozpoustédla nebo fedidla k ¢isténi zafizeni!

« Spalovani uhlije formy oxidu uhelnatého.
Tento plyn je nebezpecné a muze vést k otrave v uzavienych prostorach!

« Ovladani grilu neni ve Spatném pocasi a silném desti!

Ucel pouziti:

Gril se smi pouzivat pouze pouze u potravin pro grilovani.
To ma viechny pozadavky této pfirucky jsou dodrzovany.

Grilovani je uréena pouze pro soukromé!

Pouziti tohoto grilovani da popsat pouze jako v tomto navodu k obsluze.

Jakékoliv jiné pouziti je povazovéno za nespravné a muze zpUsobit poskozeni objektd a / nebo
osob.. Vyrobce neruci za skody, které byly zplisobeny nespravnym pouzitim vyrobku!
Maximalni zatiZeni grilovaciho rostu (na jidlo) je pfiblizné 2 kg.

B CZ

11
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Zivotni prostiredi a nakladani s odpady:

Davejte pozor na Cistotu a bezpecnost pfi manipulaci s grilem a na likvidaci odpadu.
V podstaté zlikvidovat zbytkového odpadu pouze v ur¢enych nadob z kovu nebo nehoflavych materiala.

Priprava:

Doba potiebné ] V". ca. 35 Min ﬂ ﬁ\

k vybudovani %

a4

LN

o Peclivé si prectéte pokyny a postupujte podle pokyn( pro instalaci.
» Vzit dostatek ¢asu pro montaz.
« Vytvorit pracovni prostor cca 2-3 m.
» Vyjméte dily z baleni a zkontrolujte pfed montazi tplnost jednotlivych dild.
Pokud se po kontrole tovarni néco chybi, obratte se na nas zakaznicky servis (posledni strana).
» To vynalozila veskeré usili na vyrobnim misté, aby se zabranilo ostrym hrandm na tomto grilu.
Jdi s polozkami s péci, takze se zabrani nehody ¢i zranéni v pribéhu vystavby a uvedeni do provozu.
* Préce s druhou osobou.
» Vlozte nastroj do vyzaduijici (kfizovy Sroubovék a nastavitelny kli¢) na dosah.
* Vytdhnout az po kompletni montdz zafizeni viechny Srouby pevné.
» Vyhrazujeme drobné technické zmény v zafizeni, a to zejména ve vztahu k obsahu upeviiovaciho materiélu.
» Né&které ¢asti jsou z vyroby technicky pfedmontovany s ostatnimi ¢astmi. Upeviovaci material je zasSroubovan z
Vetsi ¢asti v Castech. OdSroubovat pouze pred instalaci!

» Zkontrolujte pred instalaci, jestlize vSechny nasledujici polozky jsou pfitomny v uvedeném disle. ihned
kontaktujte vyrobce, zda dily chybi nebo jsou poskozené. Jednou nebo byly zahajeny montazni reklamace

nemuze byt uznana z diivodu poskozeni nebo chybéjici ¢asti.

»  Gril ma ostré hrany, kde byste mohli zranite. . J
Pouzivejte ochranné rukavice pro montaz. A

* Nebezpeci pro déti: Riziko uduseni nebo poZziti. Udrzujte déti mimo dosah
obalovych materialii a zlikvidujte ji ihned po vybaleni. Udrzujte malé ¢asti &J
mimo dosah déti.

B CZ |
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Oznameni pro osvétleni:

A

Palivova nadrz ma objem asi 1,5 kg.
gril musi byt ohfivan pred prvnim pouzitim a palivo musi zazafi alespon 30 minut.
Gril smi byt pouzivan pouze s briketami z uhli / uhli podle DIN EN 1860-2.

Vrstvy na uhli nebo briket v dfevéném uhli kanystru do pyramidy.

Zalijeme pyramidu lehce a rovhomérné DIN vzniceni DIN EN 1860-3 pro uhli.
Zapalit nejlépe asi po 60 sekundach, pyramidy s zapas.

Cekat, grilovani, k palivu majiciho vrstvu popela je pokryta.

Dat je na vymazany grilu a zacit grilovani.

b

Pied grilovanim:

Umyt pred prvnim z grilu s teplou mydlovou vodou.

Nosit Grilujte vzdy gril nebo rukavice.

Pouzivejte pouze vhodné pfislusenstvi (klesté, obracec) na grilovani.

Grilovaci zapalovac (suché nebo kapalné) z DIN EN 1860-3 se musi dodrZovat.

Dostatec¢ny odstup od horkych ¢asti drzet, protoze kazdy kontakt miiZze mit za nasledek popaleniny.

Cisténi:

Gril by se mél po kazdém pouziti vycistit.

Pockejte, az dfevéné uhli vyhofi a gril zcela nevychladne.

Po vychladnuti odstrante popel, abyste zabranili korozi kovovych prvka grilu.

Odstrarite necistoty z vnitfni a vnéjsi strany grilu. Davejte pozor, abyste nepouzili tvrdé nebo kovové kartace/
Skrabky — mohou zpUsobit znacné poskozeni povlaku grilu. Grilovaci rost vycistéte kartacem a mydlovou
vodou/prostfedkem na myti nadobi, odstrante zbytky jidla a mastnotu. MlZete také pouZit specialni Cistic¢
grild. Stejnym zpUsobem omyjte plast grilu. Je dilezité, aby byl gril po umyti zcela suchy. Rosty ani jiné ¢asti
grilu nikdy nemyjte v mycce na nadobi.

Udrzba/zabezpeceni grilu:

Chrarite gril pred vlhkosti a nepfizni pocasi, stejné jako pred slune¢nim zaienim a mrazem. Cisty a suchy
gril chrarfite vhodnym ochrannym krytem, zejména pokud je skladovan venku.

Pro udrzbu pottete rosty a dalsi ¢asti grilu rostlinnym olejem.
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MASTERCOOK

SERWIS/SERVIS
ACTIVA POLSKA Sp. z o.0.
Ul. Stowackiego 2, 59-400 Jawor
Tel. +48 76 87 80 640/ faks: +48 76 81 80 352
E-mail: rma@activa-grill.pl
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